Wanderers Nachtlied

Wanderer s Night Song
SSATBB a cappella

German lyrics: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
English lyrics: Henry Wadsworth Longfellow (1807-1882)
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I Have Just for a Last Good Nig
SATB a cappella

German lyrics: Franz von Dingelstedt (1814—1881)
English lyrics: J. P. Morgan Lieder una
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Es fallt ein Stern

A Glittering Star is Falling
SATB a cappella

German lyrics: Heinrich Heine (1797-1856)
English lyrics: Theodore Martin (1816—-1909) /
Edgar Alfred Bowring (1826-1911)
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German lyrics: Robert Reinick (1805-1852)
English lyrics: Katharina Garcia, © Helbling
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Wenn sich zweil Herzen scheiden

When Two Young Hearts Must Se

SATB a cappella

German lyrics: Franz Emanuel August Geibel (1815-1884)
English lyrics: George Linley (1798—1865)
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SATB a cappella

German lyrics: Julius Sturm (1816-1896) ] diasler (1853-1926)
English lyrics: Katharina Garcia, © Helbling l
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Traurig’ Scheiden

Sad Farewell

SATB a cappella
German lyrics: Karl Wilhelm Osterwald (1820-1887) ¢ Hans er (1853-1926)

English lyrics: Katharina Garcia, © Helbling Lieder una Lieder art Songs) No. 7
Langsam und ernst / Slow and earnest
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Mein Lieb ist eine rote Ros’

My Love is Like a Red, Red Rog

SATB a cappella

German lyrics: Ferdinand Freiligrath (1810-1876) X Jans er (1853-1926)
English lyrics: Robert Burns (1759-1796) Lieder una Lieder art Songs) No. 8
Frisch bewegt / Cheerful and animated
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Einsamkeit
Solitude

SSAATTBB a cappella

German lyrics: Leonhard von Prittwitz-Gaffron (1856-1901) r (1853-1926)
English lyrics: Katharina Garcia, © Helbling Lieder un i Songs) No. 9

Langsam und feierlich ernst / Slow and solemn
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lodisch ausdrucksvoll gesungen, aber nicht demonstrativ hervorgehoben werden.” (Anmerkung im
Erstdruck) / “The canonical v all be sung expressively leading their own melodies, but they shall not be ostentatiously emphasized.”

(remark in the first print)
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